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DEPECHE DU MINISTRE AUX RELATIONS AVEC LE PARLEMENT
AU PRESIDENT DE LA CHAMBRE DES DEPUTES
(28.10.1998)

Monsieur le Président,

A la demande de la Secrétaire d'Etat aux Affaires Etrangeres, au Commerce Extéricur ¢t & la Coopé-
ration, jai lhonneur de vous faire parvenir en annexe le projet de réglement grand-ducal sous rubrigue,
avee prigre de bien vouloir en saisir Ta Commission de Travail,

Je joins en annexe le texte du projet. un exposé des motifs, un commentaire des articles et le regle-
ment CE y relatif.

La Secrétaire d'Etat vous saurait gré de bien vouloir réserver i la présente le bénéfice de lirgence.

Veuitlez agréer, Monsieur le Président, 'assurance de ma haute considération.

Le Ministre aux Relationy
avee le Parlement,

Luc FRIEDEN



EXPOSE DES MOTIFS

Le 24 juillet 1998, le Conseil de I'Union curopéenne o adopté ke Reglement (CE) No 1607/98 concer-
nunt Finterdiction des nouveaux investissements dans la République de Serbie. Ce reglement fuit suite
au Reglement 1295/98 du 22 juin 1998 concernant Ie gel des avoirs détenus i I'étranger par les gouver-
nements de la République tédérale de Yougoslavie et de Ta République de Serbie. mais concerne plus
spécifiquement lu Serbie. Un réglement grand-ducal du 3 amit 1998 a pris les mesures néeessaires pour
I'application du Réglement communautaire du 22 juin.

Etunt donné que ce nouvean texte renforee les sanctions déji piises a I'égard de la Répubhiyue de
Serbic. ib y u licu de prévoir également des dispositions nationales pour son application.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Le projet de reglemenm grund-duocal est basé sur la lo1 d'habilitation de 23 décembre 1997, 11 déter-
mine. conformément i larticle 3 du Réglement communautidre. les sanctions 2 imposer en cas de non-
respect des dispositions édictées {Art, ler).

Par aillenrs, il & é1é jugd néeessaire d'ajouter — dans un 2e article que le Ministre des Finances est
l'wutorité compétente pouvant autoriser. selon le cas. des déblocages de fonds,

Les Ministres des Finances. des Affaires Btrangeres et de la Justice somt compétents pour I'exéention
du reglement (Art. 3).



TEXTE DU PROJET DE REGLEMENT GRAND-DUCAL

Nous JEAN, ete.

Vu la loi du 23 décembre 1997 portant habilitation pour le Grand-Due de réglementer certaines
matieres;

Vu le Réglement (CE) No 1607/98 du Conseil du 24 juillet 1998 concernant limterdiction des
nouveaux investissements dans ki République de Serbie:

Vu P'urgence:
Notre Conseil d'Etat entendu:
De Fassentiment de Ta Commission de travail de Ta Chammbre des Députés:

Sur I rapport de Notre Premier Ministre, Ministre des Finances, de Notre Ministre des AfTaires
Etrangéres, du Commerce Extérieur et de la Coopération ¢t de Notre Ministre de la Justice et apres déli-
bération du Gouvernement en Conseil:

Arrétons:

Art. ler.— Sont punics d'une peine d'emprisonnement de six mois 4 cing ans el d'une amende de
S00.000 2 2.000.000 de francs. ou d'une de ces peines seulement. les infractions aux prescriptions du
Reglement No 1607/98 du Conseil du 24 juillet 1998 concernant Finterdiction des nouveaux investisse-
ments dans 1la Républigue de Serbie,

Art. 2.~ L'autorité compétente au sens de Particle 2 du Reglement No 1607/98 précité est Te Ministre
des Finances.

Art. 3.— Notre Ministre des Finances, Notre Ministre des Affaires Etrangéres, du Commerce Exié-
ricur et de la Coopération, ¢t Notre Ministre de la Justice sont chargéds, chacun en ce qui le concerne, de
Fexécution du présent réglement qui entrera en vigueur le jour de sa publication au Mémorial.

Le Premier Ministre,
Ministre des Finances,
Jean-Claude JUNCKER

Le Ministre des Affaires Etrangéres,
du Conmmerce Fxtirienr et de la Coopération,
Jucyues F. POOS

Le Ministre de la Justice,

Luc FRIEDEN



REGLEMENT (CE)} No 1607/98 DU CONSEIL
du 24 juitlet 1998

concernant linterdiction des nouveaux investissements
dans la République de Serbie

[.LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE.
vu e traitd instituant lu Communautd curepéenne, et notamment ses articles 73 G el 228 AL

vu L position contmune YRAA7HPESC du 8 juin 1998 dénnie par le Conscil sur la base de Farticle 1.2
L gL . i~ - . . . C
du trté sur F'Union coropéenne. concernant interdiction de nouveaux imvestissements on Serbre

vu u proposition de Tn Commission,

considérant que cette mesure dinterdiction entre dans e champ dapplication du traté instituant
Communautd curopdenae:

considérunt. par conséquent, ¢l notanunent alin d'éviter toute distorsion de concurrence. quiin acte
COHENUNIULITe oSt néeessaire pour o mise en ocuvre de cetle mesure, en e gui concerne le territoire de
la Communamé; que celui-ci est réputd désigner. aux fins du présent reelement, les territoires des Elats
membres auxquets fe raité mstitvant s Communuutd curopéenne ost applicable. duns Tes conditions
fixées par le traitd:

cunsiddrunt gue les autorités compétentes des Biats menthres devraient. le cas échéant. étre hahilides
i assurer ke respect du présent reglement:

considdrant gquil convient que o Commission et les LBty membres s'informent mutuellement des
mesures prises enoverin du présent reglement et se communiquent les autres informalions perlinentes
dont 1ls disposent en relation avee le présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:
Article premicr

b. [lestinterdit, & compter de la date d'entrée en viguenr da présent reglement. de trinstéeer des Tonds
ou dantres actifs financiers:
-~ 4 FEfat ou au gouvernement de L Republigue féderale de Yougoshnvie ef de la Républigue de
Serhie,
dtoute personne s¢ rouvant ¢n République de Serbie oy résidant.
{Ltoun organisme exergant des activités en République de Serbice. enregistrd ou constitué en
sociétd selon Ta gistation serbe.
iout organisme qui est la proprictd ouest sous le controle de tout gouvernement. tloute personne
ou oul organisme visd dans e présent paragraphe,
— i toule personne agissant mi nem de lom goumernement, Hule Personne ou ul oreanisme
susmentionnds,
dans T mesure ol ces fonds vu ces autres actifs financiers sont transtérés dans le but de créer un lien
Seonomique durable avee la REpublique de Serhic, vy compris Tacquisition de biens immaohiliers sur e
lerritoire.

20 Auwx fins du puragraphe 1. on entend par Jfonds et autres actifs financiers™: les numéraires. les ligui-

ditds, los dividendes. les Intéréts vu autres revenus d'actions, les obligations, les Litres de erdunce et oute
autre valeur mobilicre, ou Tes sommmies tivdes soit de droits attaches vdes actifs corporels ou incorporels.

IO 165 du e TDes. po 1



y comris les droits de propridtés soit de Lo ventes d'autres formes de cession ou de transaction de els
actils o drons,

30 Llintendiction du paragraphe 1 s'entend sans préjudice de Feséention des contrats conclus avant
entrée en vigueur du présent reglement et de Texdéeution des contrats commerciaus de Tourniture de
produits ou de services it des conditions commerciades de paicment Tabiuelles,

Articte 2

Nonobstant Varticle Ter. les gutorités compétentes des Frats membres peuvent autoriser. cis par cas,
[ déblocage des fonds ou des qutres actils Financiers, lorsgue ceuseci sont destinés unigquement & ctre
atilisés pour souteniv des activitds de démocritisation. des mitadives dans e domaime hinmanitaire etde
'éducation ainsi que des médias indépendants.,

Article 3

Chague Elat membie détenmime fes sanctions gui doivent &tre imposées en cas de viokition do présent
reelement. Ces sanctions doivent ¢re efficaces, proportionnelles ¢t dissuasives.

Article 4

Suns préjudice des regles communautaires en maticre de confidentislitd, les autorités compéientes
des Ltuds nenthres sont habilitées i exiger des hangues, des autres établissements financiers et dlautres
organismes ou personies gu'ils fournissent wus les renseignements nécessaires pour assurer e respect
du présent reglement.

Article 5

La Commission el les BEtats membres slialorment mutuellement des mesures prises enapplication du
présent reglement ¢ se communiguent mutuellement les autres informations pertinentes dong il
disposent en relation avee e présent réglement. telles que Tes violgtions de eclui-ciel les prablemes
rencontrds dans s mise en ocuvre. les jugements rendas par les juridictions nationales ou les décisions
des instiances internationales compétentes.

Article 6

Foe present reglement sappligue:

— s le territoire de la Communauté, vy compris son esprace adricn,
A bard de 1out adronel ou de teut mnvire relesant de By juridictien d'un Ete membre,
G loute personne, en tout autre Teu. qui est un ressortissant d'un Etat membre,

Jtout organisme qui estenregisird ou constiud en sociétd selon la leislation d'un Etat membre,
Awticle 7

[ présent reglement entre en vigueur 1o jour de sapublication au Jowrnal officicl des Compuanics
CHIOPCCTHICS.

Le présent reglement est obligaoire dans tous ses éléments ot directement applicahle dans 1out Litat
membhre.

FALT S Bruxelles, Te 24 juillet 1998,

Par fe Consedd,
f.o Président,
W. SCHUSSEL



